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Wzajemne miedzykulturowe relacje pomiedzy
katolikami i r6znymi kulturami w Indiach

Kultura obejmuje rozmaite religie i filozofie, tradycje, jezyki, li-
terature, sztuki teatralne (takie jak muzyka, taniec, teatr), sztuki wi-
zualne (takie jak malarstwo, rzezba, architektura), rekreacje i sport,
stroje, kuchnie, media (np. prasa, radio, telewizja i film), festiwale,
sztuki ludowe, etykiete i zwyczaje, §wiatopoglady, podejscia do zycia,
postawy, wartosci, itp.

Indie to kraj ogromnej réznorodnosci. To kolebka wielu religii,
kultur i jezykow. Biorac pod uwage takg rozmaitos¢, w jaki sposob
mozna zidentyfikowa¢ niektore z cech indyjskich kultur? W swoim
wystapieniu chcialbym skupié sie na religii wigkszo$ci, a mianowicie
na hinduizmie, a takze na kilku innych indyjskich i azjatyckich reli-
giach, ktore majg sporo z tg religiag wspdlnego.

Istotne cechy charakterystyczne dla kultury indyjskiej
a) Kilka cech pozytywnych

1. Przecigtny Hindus wciaz jest hiomo religious — osobg religij-
ng. Duzy nacisk ktadzie si¢ na religijng praktyke, na modlitwy, me-
dytacje, pielgrzymki, etc. Duzo uwagi poswieca si¢ duchowym prze-
wodnikom albo guru. Respektuje si¢ takie wartosci jak odosobnienie,
asceza, etc.
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2. Wigkszos$¢ ludzi w Indiach akceptuje poglad o cykliczno-
$ci $§wiata, a wiec wierzy w istnienie cykli ewolucji i rozpadu, cykli
narodzin i odrodzenia. Koncepcja cyklicznosci jest zupeklnie rézna
od $wiatopogladu o linearnos$ci §wiata, ktory jest wlasciwy wierze
chrzescijanskie;j.

3. Wicgkszo$¢ Hindusow posiada poczucie wzajemnego powig-
zania 1 wspolzaleznosci. Ma to swoje przelozenie na wspotprace,
w ktorej podkresla si¢ fakt przynalezenia do zespotu. Jest to zatem
nieco inny model, anizeli ten, ktory charakteryzuje $wiat Zachodu
1 ktory na pierwszy plan wysuwa osobg.

4. W przeciwienstwie do $wiata Zachodu, indyjski $wiatopoglad
nie jest antropocentryczny. Istoty ludzkie nie znajduja si¢ w centrum,
ale sg czgscig pewnego tancucha. W centrum znajduje si¢ Bog, czy tez
jakas wartos¢ najwyzsza (np. wyzwolenie lub zbawienie).

5. Stad tez kolejnym elementem tego §wiatopogladu jest poczu-
cie intymnej bliskosci z natura. Jest wigc inaczej anizeli w tradycji
chrzescijanskiej, w ktorej cztowiek jest niejako przeznaczony do do-
minacji nad przyroda. W tej tradycji natomiast ekologia i ochrona $ro-
dowiska majg bardzo duze znaczenie.

6. Duch i materia to dwa odrgbne podmioty. Wedtug hinduskiego
swiatopogladu, zywa istota jest tylko dusza, a nie ciato. Stad tenden-
cja do deprecjonowania postgpu materialnego, do technologii i rozwo-
ju. Nie znaczy to oczywiscie, ze kwestie te sa zupehlie ignorowane.
Jednym z celow zycia ziemskiego jest bowiem osiggnigcie bogactwa,
a wiec w pewnym sensie dgzenie do postepu materialnego. W Indiach
obserwujemy wiec pewien boom gospodarczy, a mimo to biedni staja
si¢ coraz biedniejsi.

7. Indyjska tradycja bardziej podkresla synteze, anizeli analizg.
Stara si¢ dostrzec raczej to, co wspodlne, a nie to co dzieli. Hindusi
majg zakodowang umiejetnos¢ przystosowania, tolerancje¢ oraz uni-
kanie przemocy. Dlatego w tradycji tej odnotowano bardzo niewiele
przypadkow przesladowania. W dzisiejszych czasach jednak istnieja
pewne grupy zainfekowane przez spoteczny wirus, ktore chcg uczynic
Indie panstwem hinduizmu.



Wzajemne migdzykulturowe relacje 197

8. Mieszkancy Indii wigcej moéwia na temat obowigzkow, ani-
zeli praw. Prawa bowiem kieruja cztowieka na samego siebie i tym
samym prowadza do konfliktow, obowiazki za$ kieruja w strong dru-
giego cztowieka i tym samym rodza harmonig.

9. W kilku indyjskich tradycjach prawda jest stopniowalna.
W tradycji zachodniej, w przeciwienstwie do rozumienia wschodnie-
go, prawda jest jedna i nie toleruje zadnej gradacji, pomimo ze istnieja
rozne poziomy istnienia. Rezultatem takiego podejscia jest roznica
pomigdzy filozofami Zachodu i filozofami Wschodu. Ci pierwsi sg
bardziej wojowniczy i konfliktowi, drudzy za$ mniej polemiczni.

10. Przedstawiciele wieli indyjskich i azjatyckich tradycji wierzy,
ze kazdg sytuacje zyciowa determinujg dobre i zte uczynki przeszto-
sci, tj. karmy, ktora prowadzi do odrodzenia. Pozytywna konsekwen-
cja takiego pogladu jest to, ze uczy on akceptowac zycie takim, jakie
jest i cieszy¢ si¢ ze spokoju i ciszy. Z drugiej jednak strony moze
prowadzi¢ do fatalizmu i braku ambicji poprawy swojego zycia.

11. Wickszos¢ Hindusow to ludzie niebywale cierpliwi, ktorych
nie wzburza np. awaria instalacji elektrycznej, albo spdznienie pocig-
gu czy autobusu. Jest to niemal codzienne do§wiadczenie, z ktérym
ucza si¢ oni zy¢. W rezultacie wielu Hindusow jest w stanie lepiej
przetrwac taka awarig¢ i jest mniej podatna na stres.

12. Mieszkancy Indii oraz Azjaci sa bardzo go$cinni. Jest to
szczegolnie istotne, gdy chodzi o mieszkancow wsi i ludzi biednych,
ktorzy sg o wiele bardziej goscinni, anizeli osoby z tej samej warstwy
spotecznej, ale z innych krajow.

13. Hindusi sa bardzo przyjazni i towarzyscy. Inaczej jest na Za-
chodzie, gdzie kazdy zachowa jak najwiecej dla siebie i pilnie strze-
Ze swojej prywatnosci. Bywa tak, ze mieszkaniec Zachodu uwaza, ze
mieszkaniec Indii narusza jego prywatnosc.

b) Kilka cech negatywnych

1. System kastowy wciaz jest bardzo restrykcyjny i wiele spraw
spotyka si¢ z kastowg nieprzychylnosciag a tym samym duzo traci.
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2. Kobiety sa dyskryminowane, a mate dziewczynki do$wiad-
czaja wielu cierpien. Dzieciobdjstwo i aborcja sa do$¢ powszechne
w niektorych czgéciach Indii.

3. Dzieciiosoby ubogie czgsto sa wykorzystywane. Bardzo wie-
le dzieci w Indiach musi pracowa¢, a ludzie ubodzy czgsto koncza
jako wyrobnicy na ziemi, ktora pierwotnie byta ich wlasnoscia.

4. Indie sg jednym z bardziej skorumpowanych krajow na §wie-
cie, w szczegolnosci ma to miejsce w sektorze publicznym oraz w kre-
gach rzagdowych.

5. Mieszkancy Indii nie sg uczeni punktualno$ci. Nie podziela-
my pogladu, ze ,,czas to pienigdz”.

6. Praca, nauka, czy tez jako$¢ towarow czgsto sg na miernym
poziomie.

7. Chociaz niegdy$ Hindusi zyli blisko natury, to teraz w prze-
ciwienstwie do $wiata Zachodu oraz do krajow Azji Wschodniej, kto-
rych kultura byta pod duzym wplywem Indii, przyroda jest bardzo
zniszczona a wokot jest bardzo brudno.

8. Wielu Hindusoéw posiada gleboki kompleks nizszosci wzgle-
dem Zachodu i stara si¢ nasladowac¢ Europe. Chociaz stopniowo prze-
dostajemy sie¢ na t¢ druga strone Swiata.

Na zakonczenie tej czgsci mojego wystapienia chciatbym powie-
dzie¢ jeszcze, ze cho¢ sfera zycia miejskiego zyskata dzigki globa-
lizacji, cho¢by przez to, ze pojawily si¢ media, Internet, mozliwos¢
zagranicznych wyjazdow, itp. oraz ze sama modernizacja zycia przy-
niosta korzys$ci w postaci postepu technicznego, lepszego zdrowia, na-
uki, badan i rozwoju wiedzy, to jednak pozostat pewien niedobry $lad
konsumpcjonizmu w postaci problemoéw ekologicznych, nadmiernego
indywidualizmu, wyobcowania, a takze Ieku o przysztos¢. Przechodze
teraz do trzeciej cz¢sci mojego wystapienia.
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Wzajemny miedzykulturowy zaczyn

1. Zasada pierwsza: Zasada inkarnacji

Druga Osoba Trojcy Swietej weielita sic w nasza ludzka kultu-
re. Jest to podstawa inkulturacji. W Indiach inkulturacji przejawiala
si¢ w ciggu wielu wiekow w postaci modlitwy 1 medytacji, w liturgii,
W muzyce, tancu, malarstwie, rzezbie i teologii.

Pokazg Wam kilka przyktadow inkulturacji w Indiach: (Sp6jrzmy
na ekran)

(1) Po pierwsze modlitwa i medytacja: na ekranie widzimy zdj¢-
cia naszych uczniow podczas jogi medytacyjnej prowadzonej przez
cztonka zgromadzenia jezuickiego. Chciatlbym w tym miejscu przy-
wota¢ pewien paradoks. Chrzescijanie wierza, ze dusza i cialo stano-
wig jednos$¢, a mimo to nie traktujemy wystarczajaco powaznie nasze-
go ciala podczas medytacji, czy tez ceremonii religijnych, itp. Z ko-
lei Hinduizm, wedle ktérego dusza posiada jedynie bledny, pozorny
i zewngtrzny zwiazek z ciatem, jednak przywigzuje wage rowniez do
ciata. Jest to dostrzegalne nie tylko w rytuatach, ale rowniez w techni-
kach medytacyjnych, itp.

(2) Po drugie liturgia lub msza: 1. Zdjgcie, ktore macie przed soba
przedstawia mnie podczas obrzedu jednego ze stylu indyjskiej mszy.
Na tym zdjeciu umieszczam dokota dziesi¢¢ kwiatow, ktore wraz ze
$piewem stanowig hotd sktadany Bogu Ojcu. 2. Jest to cze$é pokut-
na. Widzisz tutaj réwniez indyjskg lampe, specjalne naczynie z lisci
mango 1 z kokosa, kadzidet i kwiatow. Kokos jest roztupany na poét. 3.
Rytuatowi pochwalnemu towarzyszy falowanie swiatta, kadzidta oraz
kwiaty.

(3) Po trzecie w sztuce i architekturze: 1. Widzimy obraz Angelo
da Fonseca przedstawiajacy ostatnig wieczerzg. Wszyscy siedza na
krzestach w stylu Maharshtrian. Zauwazmy, ze Judasz, ktéry znajduje
si¢ najblizej widza, nie ma na glowie aureoli. 2. Jest to pickny indyjski
obraz ukazujagcy Wniebowzigcie namalowany przez katoliczke Ange-
lg¢ Trindade. Widzimy aniola trzymajacego parasol nad glowg Maryi.
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Anioléow przyodzianych w rézne indyjskie suknie, grajacych na roz-
nych instrumentach muzycznych, jeden z nich trzyma kwiaty, a dru-
gi proponuje banany. Chciatbym zwrdci¢ uwage, ze wigkszos¢ dziet
nalezacych do indyjskiej sztuki chrzescijanskiej, tworzona jest przez
ludzi $wieckich, w tym takze przynalezacych do innych religii. 3. Oto
przyktad chrzescijanskiej architektury indyjskiej: wieza jest wsparta
na strukturze potudniowo-indyjskiej $wiatyni zwanej gopuram i jest
zwienczona lotosem. Widzimy takze dwa wzory krat okiennych, a tak-
ze drewniang rzezbe zawierajaca dwa naczynia symbolizujace pelnig.
4. Korzystajac ze swojego doswiadczenia, wprowadzitem na naszym
kampusie szereg zinkulturowanych struktur i wzoréw. Oto przyktad
zinkulturowanej kaplicy a) spojrzmy na nig najpierw od zewnatrz.
Zwrocécie uwage na sufit w ksztatcie kwiatu lotosu z ukrytymi lampa-
mi. Lotos jest w Indiach §wietym kwiatem; b) tutaj widzimy nuncjusza
papieskiego, ktory blogostawi i dokonuje uroczystego otwarcia kapli-
cy. Przyglada si¢ temu biskup Poony. c) to jest natomiast petniejszy
widok na sanktuarium znajdujace si¢ w kaplicy. Zwroécie uwage na
tabernakulum w formie hinduskiej §wiatyni, ale zwienczone krzyzem.
Fresk znajdujacy si¢ na tylnej $cianie sanktuarium przedstawia pigc
podstawowym i najistotniejszych elementow wszechswiata: zielona
ros$linno$¢ symbolizuje ziemig, nad tym znajduja si¢ fale wody, czer-
wone ptomienie to symbol ognia, za$ jasne, niebieskie prady widocz-
ne jeszcze wyzej oznaczaja niewidzialne powietrze, a okragla, zotta
plama znajdujaca si¢ nad koniuszkami liSci symbolizuje eter, ktorego
nie mozna ani dostrzec, ani dotkna¢, ani poczu¢. Te same elementy
sa obecne rowniez w tradycji chrzescijanskiej kosmologii; d) Teraz
spojrzmy na centralna posta¢ Jezusa. Tto stanowig liScie nastepuja-
cych drzew: Ashvattha, Pipala lub ficus religiosa (§wigtego drzewa
figowego). W ramach jego bogatej symboliki i dziatania leczniczego
znajduje si¢ takze odniesienie do Boga, ludzi i do przyrody. Na ogot
pod drzewem tym siadaja ludzie, ktorzy oddajg si¢ medytacji, jest ono
bowiem idealne do kontemplacji, w ktérej centrum znajduje si¢ Jezus.

Malowidto znajdujace na si¢ na centralnej Scianie $wiatyni przed-
stawia Stowo Wcielone Jezusa Chrystusa. Stowo jest ukazane w tra-
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dycyjnym indyjskim tancu stworzenia, ktéry nazywa si¢ Lasya. Sto-
wo to wciela si¢ 1 naucza: jego prawa rgka uniesiona jest w gescie
nauczania. Lewa za§ wykonuje gest dawania — cuda, taski, etc. Ma
to odzwierciedla¢ Jego ziemskie zycie. Jego postawa natomiast oraz
chwalebne rany na dtoniach i stopach wyraznie wskazuja na zmar-
twychwstanie Jezusa wstgpujacego do nieba. W ten sposob wizerunek
ten obejmuje pelen cykl tworczego Stowa, ktdre wciela si¢ 1 wstepu-
je do nieba. Brodata twarz Jezusa symbolizuje Jego duchowg glebig:
jego mitosierdzie, spokoj i pokoj. Dwa ktosy pszenicy znajdujace si¢
u dotu liscia figowego reprezentuja Chleb Zycia i Stowo Boze. Jest
to zgodne z motywem oltarzowym przedstawiajagcym lamanie chle-
ba (uczestnictwo w Komunii Swigtej) i motywem umieszczonym na
ambonie, ktory przedstawia dzielenie si¢ Stowem Bozym (gloszenie
Ewangelii). 5. Wreszcie widzimy przyktad malarstwa ludowego: jest
to obraz namalowany przez katolika nalezacego do rodu Warli. Malo-
widlo przedstawia Droge Krzyzowa i Zmartwychwstanie.

(4) Po czwarte, pokaze teraz kilka przyktadow chrzescijanskie-
go tanca w formie klasycznego tanca indyjskiego o nazwie Bharata
Natyam: 1. Tutaj tancerka zrywa kwiaty, 2. To jest pigkny i radosny
taniec pokazujacy Narodzenie: widzimy Dziecigtko Jezus nawet jesli
nie jest ono widoczne, widzimy réwniez instrumenty, takie jak bebny,
nawet jesli nie sa one widoczne, 3. To jest Jezus dzwigajacy krzyz, 4.
Tutaj widzimy Weronike, ktora wlasnie otarla twarz Jezusa.

(5) Po piate, Kosciot Katolicki w Indiach ma ponad 150 instytu-
cji stuzgcych spoteczenstwu i komunikacji zajmujacych si¢ gazetami,
radiem, telewizjg i filmem. Konferencja Biskupow Katolickich w In-
diach (CBCI) uruchomita w 1997 r. Narodowy Instytut Komunikacji
Spotecznej, Pracy Badawczej i Ksztatcenia (NISCORT). Oto kilka
zdje¢: 1. To jest jeden z budynkow NISCORT, 2. Na tym zdj¢ciu mo-
zemy podziwiac zielone trawniki NISCORT.

(6) I wreszcie po széste, powiedzmy kilka stow na temat roznych
tradycji religijnych w Indiach, w tym plemiennych, ludowych Iub ro-
dzimych religii, ktére wptynety na niektorych teologow katolickich.
Obserwowali oni indyjskie rozumienie i pojmowanie fenomenu Trdj-
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cy Swietej, Chrystusa i Kosciota, a przez to wnikali w serca i umysty
mieszkancow Indii.

Mozna dostrzec, ze dzigki inkulturacji ewangelizacja nie jest tylko
ruchem jednokierunkowym, polegajacym na zaszczepianiu, wszcze-
pianiu i prezentowaniu warto$ci ewangelicznych w kulturach, ale staje
si¢ ruchem dwukierunkowym polegajagcym na wzajemnym mi¢dzy-
kulturowym zaczynie. Dzigki temu katolicy w Indiach moga rozwija¢
integralng katolicka duchowos$¢, ktora przesycona jest duchowoscia
hinduska, a wigc nie stanowia oni odrebnego ciata, ale dajg pozywie-
nie ziemi indyjskiej i jednoczes$nie pozostajg autentycznymi katolika-
mi.

Czym$§ wazniejszym anizeli deklaracja jest prawdziwe $wiade-
ctwo naszego chrzescijanskiego zycia: praktyka oraz to, co glosimy.
W Indiach guru, czy tez religijnym nauczycielem nie jest osoba wy-
znaczona, ale osoba uznana przez vox populi (gtos ludu). Uznanie za$
jest konsekwencja glebokiego religijnego doswiadczenia tej osoby.
OczywiScie z uwagi na wielo$¢ rozmaitych religii i kultur w Indiach,
gloszenie ewangelii musi dokonywac si¢ w duchu dialogu miedzy-
kulturowego oraz inkulturacji. To migdzyreligijne i migdzykulturowe
podejscie jest tym bardziej wazne w dzisiejszych Indiach, gdzie na-
wrdcenie na chrzescijanstwo postrzegane jest z politycznego punktu
widzenia jako alienacja z kultury Indii.

2. Zasada druga: zasada Zmartwychwstania

Waznym zadaniem jest nie tylko inkulturacji z rdzennymi kultura-
mi, ale takze konieczna jest ich przemiana. Na przyktad Kosciot w In-
diach ma nietatwe zadanie walki ze ztem wynikajacym ze sztywnego
systemu kastowego, ktory zarazit takze katolikow, a nawet ksiezy i bi-
skupow. Jest to z pewnoscia jedno z zagrozen, ktore odcisneto swe
pigtno na Kosciele w Indiach.

Jest jednak promyk nadziei przebijajacy si¢ przez te czarne chmu-
ry. Koscidt w Indiach czynige pewne starania wybrat droge w dobrym
kierunku. Na przyktad, wykonal cigzka prace, by wyeliminowac
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zwyczaj polegajacy na rezerwowaniu sobie miejsc w kosSciotach i na
cmentarzach przez tzw. klase wyzsza katolikow. Teologowie rozwing-
li teologig Dalit czy tez teologi¢ ucisnionych. Pozostaje jednak jeszcze
wiele do zrobienia, aby ostatecznie wykorzeni¢ t¢ gleboko osadzona
stronniczos$¢ kastowa, ktora obecna jest nawet wsrod samych katoli-
kow, wlaczajac ksigzy 1 biskupow.

Podobnie dtuga droge musimy pokona¢ w walce z dyskryminacja
ptci. Ponadto Kos$cidt potrzebuje osob, ktore beda walczy¢ z korupcja,
ktore wzniosg si¢ ponad przecigtnos¢. Nie wystarczy bowiem tylko
glosi¢, ale nade wszystko nalezy robic to, co glosimy. Wszyscy musza
by¢ oczyszczeni i musza nieustannie wzrastac.

Nie sadze, by Kosciot w Indiach posiadat wystarczajace rozezna-
nie co do tego, jak wiele tradycyjnych kultur pod wptywem naporu
miast odczuwa negatywne skutki ptynace z industrializacji, masowej
komunikacji oraz globalizacji. Mamy obowigzek przeprowadzenia
doktadnej analizy kulturowej. Nastepnie za$ prezentujac ludziom
model Jezusa Chrystusa, powinniSmy wpaja¢ im takie wartosci jak
bezinteresowno$¢ i oddanie, zrownowazong bezstronnos¢, odpowie-
dzialno$¢ wobec spoteczenstwa i przyrody, a takze wolnos¢ od ma-
szyn i zamitowania do wtadzy oraz nadmiernej przyjemnosci. W ten
sposob Kosciot bedzie zdolny nies¢ nadzieje na wewnetrzny spokoj
oraz jasniejsza przysztose.

W nowoczesnych miastach indyjskich bardzo wiele osob nie wie-
rzy w zadng instytucjonalna religig, jest tez wielu, ktorzy deklaruja si¢
jako agnostycy. W tej sytuacji potrzebne jest nie tylko intelektualne,
ale takze psychologiczne i duchowe zaangazowanie w prowadzenie
dialogu z tymi osobami, ktore sa bardzo szczere i otwarte naprawde,
albo ktore stracity wiarg ze wzgledow psychologicznych lub/i ducho-
wych.

Mtodzi ludzie sg nasza przyszto$cig. Pomagajgc im rozwijac si¢
W sposob integralny, Kosciot motywuje ich do tego, aby stali si¢ sku-
tecznymi §rodkami prowadzacymi do zmian w spoteczno-polityczno-
-gospodarczych obszarach Indii. Celem Kosciota jest rowniez spra-
wienie, by mtodziez zobowigzala si¢ do kontynuowania jego misji
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adresowanej do najmniejszych, ostatnich lub zagubionych. Istnieje
ryzyko, ze Kosciol napotka w tych dziataniach na przeszkode w po-
staci wladz ko$ciota, ktore czesto reprezentowane sg przez osoby nie
posiadajace glebokiego doswiadczenia religijnego, osoby nieauten-
tyczne i nieszczere. Kiedy mlodzi ludzie spostrzega taka hipokryzje,
natychmiast stracg motywacje, a my stracimy mozliwo$¢ ugruntowa-
nia ich hojnosci, energii i entuzjazmu.

W szczeg6lny sposob pragne podkresli¢ znaczenie dialogu pomig-
dzy katolicyzmem a nauka. Instytucja, w ktorej ucze i ktorej bytem
przewodniczacym, czy tez rektorem, jako pierwsza w Indiach podjeta
ow dialog w sposob powazny, akademicki i zorganizowany. StaliSmy
si¢ ponadto animatorami tego typu przedsigwzi¢¢ w innych instytu-
cjach.

3. Zasada trzecia: zasada altruistycznej poslugi

Trzecia zasada, ktorg chciatbym oglosi¢ mowi o tym, ze chrzes-
cijanstwo jest religig altruistycznej postugi, religig troski i dobro
1 wyzwolenie innych. Indie, podobnie jak wiele krajow azjatyckich,
odznaczaja si¢ nie tylko gleboka religijnoscia, ale takze katastrofal-
ng bieda. Katolicy nie moga by¢ $lepi na te¢ egzystencjalng rzeczywi-
sto§¢. Niektore miasteczka liczace 1.2 miliona mieszkancow nie maja
szkoty, a 450 miliondw ludzi to analfabeci. W takiej sytuacji zadaniem
Kosciola jest dotarcie do zrddta i rozpowszechnienie masowego czy-
telnictwa dostepnego dla najstabszych, uciskanych i wyrzuconych na
margines, a ponadto promowanie takich wartosci, jak sprawiedliwo$¢
1 rOWnos¢.

Istnieja w Indiach katolickie szkoty, w ktorych wymaga si¢ od
dzieci, aby po godzinach lekcyjnych przekazywaty swojg wiedze
dzieciom ulicy. Istniejg katolickie uczelnie, w ktorych wszyscy ucz-
niowie muszg przeznaczy¢ 60 godzin na pomoc ludziom z okolicz-
nych wiosek. W ten sposob mtodziez kroczy ta sama Sciezka co Jezus,
ktory obdarzat szczeg6lng mitoscig i troskg ubogich i zaniedbanych.
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4. Zasada czwarta: zasada uniwersalnos$ci

Zasada, ktora naprawdg dziata i ktéra glosi, ze chrzescijanstwo jest
religia uniwersalng. W obliczu religijno-kulturowego pluralizmu ma-
jacego miejsce w Indii, Ko$cidt lepiej rozumie swoja istotg, bowiem
poprzez pordwnanie z innymi, zaczyna lepiej bada¢ wilasne zalozenia
1 dzigki temu glebiej rozumie znaczenie i sens wtasnego $wiatopogla-
du. Po drugie, Kos$cidt tez uczy si¢ od innych: polega to zarowno na
wzajemnym uzupelnianiu, jak i na stawianiu wyzwan, a wiec na ubo-
gacaniu. Jesli katolicyzm ma pozosta¢ katolicki, a wigc uniwersalny,
nie moze zamkng¢ si¢ w swoim wlasnym getcie. Jesli chce by¢ skie-
rowany do réznych narodéw, nie moze posiada¢ jednolitej kultury,
ale musi nauczy¢ si¢ poshugiwac réznymi jezykami i idiomami, a tym
samym przej$¢ pewna przemiane i wzbogacic si¢. Jezeli katolicy sa
glusi na kulture beda tez ghupi wzgledem kultury.

Papiez Pawet VI w Evangelii nuntiandi (w artykule 20) pisze:
»Ewangelia, a zatem i1 ewangelizacja, nie mogg by¢ utozsamiane
z jaka$ kulturg, bo niezalezne sa od wszystkich kultur”. Cho¢ jest to
prawda, to jednak czesto nie jestesmy $wiadomi, ze Pismo Swiete nie
jest czyms$ abstrakcyjnym, lecz naprawde pasuje do pewnych form
kultury. Ewangelia jest Znakiem Chrystusa i w tym sensie przekra-
cza wszelkie kultury. Jednak ten znak Chrystusa jest roznie rozumiany
1 interpretowany w Nowym Testamencie. Po pierwsze, istniejg czte-
ry ewangelie, kazda majaca wlasng chrystologi¢. Podsumowujac, la-
ska dziata niewidocznie za pomoca ludzi dobrej woli i cytuje: ,,Duch
Swiety wszystkim ofiaruje mozliwo$é dojscia w sposdb Bogu wiado-
my do uczestnictwa w tej paschalnej tajemnicy” (z Gaudium et Spes,
22). Dlatego mozemy by¢ bardziej otwarci na innych, wspotpracowac
ze sobg i wzajemnie si¢ wzbogacac, tak wspotpracowac, aby uleczy¢
ten rozbity $wiat oraz budowac mosty przyjazni i harmonii, a tym sa-
mym uswiadomi¢ sobie zasadno$¢ sanskryckiego dictum vasudhaiva
kutumbakam: cata ziemia jest wszelako jedng rodzing.

tlum. dr Joanna Kieres-Lach
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A mutual intercultural leaving between Catholics
and Cultures in India

Summary

In the introduction, the author notes that culture includes a variety of
religions and philosophies, traditions, languages, literature, performing
arts (such as music, dance, theater), visual arts (such as painting, sculpture,
architecture), recreation and sports, clothes, kitchen media (eg. newspa-
pers, radio, television and film), festivals, folk art, etiquette and customs,
worldviews, approach to life, attitudes, values, etc. He says that India is
a country of great diversity. It is the cradle of many religions, cultures and
languages. Given such diversity, the author asks the question, how can we
identify some of the characteristics of Indian culture? In his speech focuses
on the religion of the majority, namely Hinduism, as well as several other
Indian and Asian religions, which have many of the same religion in com-
mon. In the first part the author mentions some important characteristics
of Indian culture, including positive and negative features. Then discusses
four very important for Indian culture principles, namely the Principle of
Incarnation, the Principle of Resurrection, the Principle of Altruistic Servi-
ce, and the Principle of Universality. In conclusions, referring to the words
of Pope Paul VI, who in the Encyclical Evangelii Nuntiandi wrote that
“The Gospel, and therefore evangelization, are certainly not identical with
culture, and they are independent in regard to all cultures”, the author says
that the Gospel is the Christ Event, and in this sense the Gospel transcends
all cultures.

Key words: India, culture, religion, Catholics, Asian religions, Hinduism,
Indian culture.



